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MSI Warranty Procedures and Conditions

The terms and conditions of MSI's warranty described herein adhere to the guidelines set forth by the
Australian Competition & Consumer Commission (*ACCC"), in addition to the applicable provisions under
the Australian Consumer Law ("ACL")

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

(1) Determination of the warranty period:
The warranty period starts from the date you purchase the Product with valid invoice. If the last
day of the warranty period is a national holiday, the following day shall be the last day of the
warranty period.
(2) Customer-Induced-Defect (CID):
If the problems or symptoms are complied with improper usage defined as Customer-Induced-
Defect (CID), shall not be accepted in warranty claim of the product set. MSI reserves the right to
determine whether the products are operated within the scope of proper usage.
(3) Limited warranty for software:
The software not pre-installed is not covered within the Product's warranty .
The Company assumes no responsibility for any software subsequently installed by the customer
itself and any possible consequential breakdown or damage .
(4) Screen the problems by self-checking:
 Please first review the User's Manual and contents of the Software CD included with the Product:
The User$ Manual and Software CD provided by MSI containing a lot of information about
product use. The manual we compose from user’s perspective can answer many of your
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* This is only valid for Australia

questions. If your manual has been lost; you may download the manual you need from the MSI
website.

« Visit MSI website for support: MSI retains a group of customer service engineers with profession
and knowledge. You may post a message about the problem you encounter on MSI's categorized
discussion forum , and our engineers will try their best to answer your question concerning
product use immediately. Or you may search on the website for FAQ, to see whether there is any
solution for similar problems

(5) Seek support from the original store of purchase:

If you cannot seek any solution for the problem out of the above methods, you may seek support from

the original store of purchase, because the original store of purchase should best know your system

configuration and spedifications, and can provide you with any necessary resource and service.
(6) Bring the Product to the original store of purchase:

If your product has been determined by the MSI engineer or store as problematic or defective in

hardware, and may incur the need for replacement of parts, you may bring the Product for repair or

replacement to the original store of purchase to send the Product for repair or replacement on your
behalf. However, the customer must properly pack the Product when sending it for repair, to avoid
further damage in the course of shipping.

(7) Warranty receipt:
The valid invoice of your purchase shall be provided for the warranty service.

(8) Contacts

In the event that additional assistance is required, please contact MSI Australia Pty at the following:

Unit 16, 22 Princes Rd East Auburm NSW 2144, Australia

Tel: 02 9748 0070

Email: ausrma @ msi.com

For more details, please visit our website www.au.msi.com

KeTKi3iniMHiH XXUbIHTbIFbI
(Erep »eTKi3iniMHiH XM1bIHTbI FbiHaa onaeGip 3a
T oK Gonca Hemece Gy3abinFaH Gonca caTyLbl
Fa alTbiHbI3.)
1. BeiiHekapTa
2. CD-avckTep
3 MaipanaHyLbiHbIH HYCKaybl
(eHiMre BaiinaHbICTbI)
XKywnenik Tanantap

. KeHeiity ysicel: Bip Hemece GipHewe PCI
Express x16 ysicbl 6ap xyienik Takra

. MoHuTop: Npaduka kapTacbiHAbIH WbFbLIC
KOHHeKTOpbIHa 6anama Kipic KOHHEeKTOPbIMEH.

. Onepauusinbik xyine: Windows® 7 Hemece
KeliHri Hycka (eHimre GainaHbICTbl)

4. ONTrKanbIK XeTeK KypblnfbiChbl
Kocankpel Kypangap

. Cacciavite a croce: AiKbILWTbI Gypaybill
KababIKTbl XKMHaY XOHE KypacTbIpy YLUiH
KonpaHeinaasl. Konainel 6ony yiuiH, MyMKiH
Bonca ywbl MarHnTTi GypaybIlThl anbiHbI3.

. Pinze: TicTeyikTep KyaT Ke3iHiH xeke 6
©MiKTEPiH aXbIPaTy XoHe apTKbl NaHesnbAiH
KPOHLUTEMHAEPIH any yLiH KonaaHbinaasl.

. Guanti di gomma: PeauHansl konFantap
)apakaT anyAaH aHe TYpaKTbl 3MeKTp To
FbIHAH KOpFaiab!

>KabablkTel OpHaTy

1. KomnbloTepai ceHAipiHi3, KyaT kesiHiH 6aybiH
2XKbIPATHIN OHE KOPMYCThIH KAKNarbiH LweLwlin
anblHbI3. APTKbI NaHenbAiH KPOHLWTEWHAEPIH a
NbIHBI3, onap GeliHekapTaHbl opHaTyFa Kkeaepri
Kacaybl MyMKiH
KapTaHbl PCI EXPRESS HayacblHbIH YCTiHE T
ikeneli opHaTbIHbI3 XXaHe anabIMeH KapTaHblH,
6ip weTiH Haya iwiHe 6ackin KiprisiHia. MykusT,
Bipak kapTaHbIH eKiHLUi XafFblHa KyLl cana oTbIp
bIn 6ackin, oHbiH AGP GenLueriHe TonbIK K
iprisiHis. BeiHekapTaHbl GypaHaaHsIH K
ewmerimeH Gypan 6ekiTiHi3.

3. 6/8 kOHTaKT KyaT KockbluTapbiHa (6ap 6onca)

Innhold i pakken

(Radfer deg med leverandgren dersom noe
mangler eller er skadet.)

1. Grafikkort

2. Driver-CD

3. Brukerveiledning (produktavhengig)

Systemkrav

. Kortplass: Hovedkort med ett PCI
Express-spor x16 eller hgyere

. Skjerm: Med en inngangskontakt som
tilsvarer utgangskontakten pa grafikkortet.

. Operativsystem: Windows® 7 eller nyere
(produktavhengig)

4. Optisk stasjon
Hjelpeverktay

. Stjerne-skrujern: Dette kan brukes for
mesteparten av installasjonen. Velg en med
et magnetiske hode om du har tilgang til
dette.

. Tang: Denne kan brukes som et
hjelpeverktoy for & trekke ut stramkontak-
tene eller fierne klammer

. Gummihansker: Dette kan forhindre at du
blir kuttet opp og fra elektrisk stot.

Maskinvareinstallasjon
Skru av stremmen og fiern kassen pa
datamaski nen. Fjern klammene som kan
holde pa plass VGA-kortet ditt.

. Sett kortet direkte over PClI EXPRESS-
porten og press den ene siden av koret ned
i porten farst. Forsiktig, men bestemt, dytt
den andre enden inn til den gar i las. Sikre
kortet med en klammeskrue.

Koble til 6/8-pin stremkontakter (hvis noen).

. Sett pa kassen igjen og koble VGA-porten
og monitoren sammen med VGA-kabelen.
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KasnFaHbi3.

4. KaknakTbl Xayblin xxaHe MoHutopasl VGA 6
enweriHe kabenbaiH KeMeriMeH XanfaHbi3.

Barpapnamaneik Kamtamaceia ETyai opHaTty

1. KommbloTepzi KOChIHbI3

2. [paiisep CD AVCKICIH ONTUKANBIK KETEK
KYPbINFbICbIHA canbiHbi3. ABTO icke Kocy 6a
fAapnamacel opHaTty 6argapnamackiH 6acraiig
bl KOHE OpHaTy akpaHbl 3-kafam peTiHae K
epcerinepi. Erep komnsiotepae ABTO icke Kocy
6Gargapnamacel aBToMaTTbl TYpAe opbiHAanva
ca, Backapy TakTachlHaH ONTUKarbIK XeTek
KYPBIFLICHIHLIH ABTO aHbIKTay (yHKLNSICHIH
KocbIHbI3. Bonmaca, apaisep CD guckiciHeH
setup.exe dainbiH KONIMEH Taybimn KOChIHbI3.

3. NVIDIA®/AMD® Barnapnama TuicTi x
YpriyLuiHi ceHaepaiH asy-CbiayablH KapTachl
yLiH Tabape!

4. KomnbloTepai KarTa KoCKkaHHaH KeWiH Cia
CD-auckreH Microsoft DirectX, Adobe®
Acrobat Reader cusikTbl kocbiMwa BK-Hbl Heme
ce BeBCaiiTTaH ColiKeciHLLE XanFayabl opHaTa
anacbi3.

* Opaiiep CD AWCKIiCiH onTuKanblK XXeTek
KYPbINFbICbIHA canbin, OpHaTy 6a
FAApaMachiH iCke KOChIHbI3.

* OpHaTy akpaHbiHga Utilities-Ti TaHaaHbI3.

* OpHaTKbIHbI3 KenreH BK-Hbl TaHAaN xeHe
3KpaHAaFsl HyYCKaybiKTbl GacLubIfbIKKA arb!

HbI3

5. Bi3aiH eHimaepimia yHemi xeTinaipinin oteip
apbl, COHABIKTaH Ci3aiH eHIMIHI3 YLWiH, ci3ain,
caTbin anFaHbIHbI36EH CanbiCTbIpFaHaa XaHa
BIOS’ xeHe ApaiiBepaiH xaHa Hyckacbkl Gonybl
MyMKiH. Bi3aiH BeGCaTLIMBI3AbIH CinTemeciH
6ackIn oHe 9AETTE NHTEPHETNEH XKYMbIC
iCTereHiHi3 CUSIKTbI XKYMbIC iCTEHi3.

* OpaiiBep CD AWCKICIH onTUKanbIK XXeTek
KypbinFbicbiHa canein, OpHaTty 6a
FAapnamachiH icke KOChIHbI3

* OpHarty akpaHbiHaa WebSite-Hi TaHaaHbI3

* Bpoy3epiHi3 yLiH xaHe BebcaiiTka Kipy
YWiH colikeciHwe B6aTbipMaHbl 6ackiHbI3.

Programvareinstallasjon

1. Skru pa datamaskinen.

2. Sett CD-platen med drivere inn i den optiske
stasjonen. Startes oppsettprogrammet av
Autokjer, vises oppsettskjermen som angitt i
trinn 3. Hvis Autokjer ikke er konfigurert pa
datamaskinen, kan du aktivere automatisk
gjenkjenning i kontrollpanelet for a finne den
optiske stasjonen. Alternativt kan du finne
og kjere setup.exe-filen manuelt pa
CD-platen.

3. Klikk NVIDIA®/ AMD® drivere. Programmet
finner en passende driver til Grafikkortet ditt.

4. Etter at du har startet datamaskinen om
igjen, kan du installere den valgfrie
programvaren pa driver-CD-en, som
Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader,
eller relaterte lenker.

* Sett CD-platen med drivere inn i den
optiske stasjonen og start oppsettpro
grammet.

* Velg Verktayer i oppsettskjermen.

* Velg programvaren som du gnsker a
installere, og folg deretter instruksjonene
pa skjermen for a fullfgre installasjonen.

5. Siden vare produkter er under kontinuerlige
forberedning kan det finnes en senere
versjon av driveren og BIOS-en. Klikk og
velg forbindelse og ga til nettsiden slik du
vanligvis gjer.

* Sett CD-platen med drivere inn i den
optiske stasjonen og start oppsettpro
grammet.

* Velg Webside i oppsettskjermen.

* Klikk pa korresponderende knapp for a
starte din nettleser og ga til nettsiden.
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Foérpackningens innehall

(Radfraga din agent om nagot saknas ar
skadat.)

1. Grafikkort

2. CD-skiva med drivrutiner

3. Bruksanvisning (beroende pa produkten)
Systemkrav
Expansionsfack: Moderkort med ett eller flera
PCI Express x16 fack
Monitor: Med en kontakt fér inmatning
likvardig med kontakten for utmatning pa
grafikkortet.

. Operativsystem: Windows® 7 eller senare
(beroende pa produkten)

. Optisk enhet

Hjalpverktyg

. Stjarnskruvmejsel: Denna kan anvandas foér
att gora de flesta installationerna. Det ar bast
att anvanda en med ett magnetsikt huvud.

. Tang: Denna kan anvandas som ett
hjalpverktyg for att dra ur strémkopplingar
eller ta bort fastena.

. Gummihandskar: Dessa kan férhindra att du
skar dig och far statisk laddning.

Hardvaruinstallation
Sténg av strommen och ta bort datorns hélje.
Avlagsna fastet vilket kan vara ett hinder for
ditt VGA kort.

. Placera kortet direkt 6ver PCI
Express-kortplatsen och tryck forst ned ena
anden av kortet i kortplatsen. Tryck sedan
forsiktigt men bestéamt in den andra tills hela
kortet sitter i luckan. Satt fast kortet med en
fastskruv.

. Anslut till 6/8-stifts stromkontakt (om nagon).

. Byt ut héljet och koppla VGA porten och
bildskédrmen med VGA sladden.

Vsebina paketa

(¢e karkoli manjka ali je poSkodovano, se
posvetujte z agentom)

1. Grafiéna kartica

2. CD z gonilniki

3. Uporabniska navodila (odvisno od izdelka)

Sistemske zahteve

. Razsiritvena reza: Mati¢na plo$¢a z eno od
zgornjih PCI Express x16 rez

. Monitor: Z vhodnim priklju¢kom, ki je enak
izhodu na vasi grafi¢ni kartici.

. Operacijski sistem: Windows® 7 ali novejsi
(odvisno od izdelka)

. Opti¢ni pogon

Dodatna orodja

. Krizni izvija¢: Z njim opravite vec¢ino
namestitven ega dela. Bolj$a izbira je izvija¢
z magnetno glavo.

. Kles¢e: Uporabljate jih pri iztikanju
konektorjev za napajanje ali odstranjevanju
konzole.

. Gumijaste rokavice: Vas varujejo pred
vrezninami in statiéno elektriko.

Namestitev strojne opreme

. Izkljugcite elektricno napajanje in odstranite
pokrov ohi$ja z rac¢unalnika. Odstranite
konzolo, kamor boste namestili VGA kartico.

. Kartico postavite neposredno preko reze za
PCI EXPRESS in v rezo najprej pritisnite en
konec kartice. Nato $e na drugem in jo
nezno potisnete notri, da se lepo vsede
Pritrdite jo z vijakom na konzoli.

. Prikljucite v 6/8-pinske napajalne prikljucke
(Ce obstajajo).

. Pokrov ohi$ja namestite nazaj in jo preko
VGA kabla spojite z VGA monitorjem.
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Phu kién kém theo goi sén pham
(Lién hé véi dai ly cta ban néu bat ct phu kién
nao bij thi€u hoac bi héng.)
1. Card do hoa
2. Pia CD driver
3. Hudng dan st dung (tuy theo san pham)
Yéu cau hé théng
. Khe cdm mad réng: Bo mach chli cé mét
ho&c hon 16 khe cdm PCI Express
. Man hinh: Cé dau c&m vao tuong tng vdi
dau cdm ra trén card d6 hoa clia ban.
. Hé diéu hanh: Windows® 7 hodc mdi hon
(tuy theo san phdm)
4.6 dia quang
Coéng cu phu trg
. Tua-vit: Dung d& thuc hién hau hét viéc I1ap
rap T6t hon néu chon loai c6 dau mang nam
cham.
. Kim: Dung dé& thao hau hét cac b két n&i
ngudn hodc brackets.
. Gang tay cao su: Cé thé giup ban tranh bi
dut tay va cac méi nguy hiém vé dién.
Cai dat phan ciing
. Tat ngudn va thao nap thung may. Thao
bracket dé€ tranh gay can trd cho VGA card.
. Lép card truc tiép vao khe cdm PCI
EXPRESS va 4n mét dau cua thé vao khe
cam trude. Nhe nhang va cén than &n tiép
dau con lai d&n khi ndm gon trong khe.
Khoa chat card béng bracket.
. K&t néi véi cac dau cdm ngudn 6/8 chdu
(néu co).
. Béng nép thung va két néi c8ng VGA va
man hinh béng cap VGA.

Programinstallation

1. Satt pa din dator.

2. Satt i CD-skivan med drivrutiner i den optiska
enheten. Autostartprogrammet kommer att
starta installationsprogrammet och
installationssk&rmen visas sasom i steg 3.
Om autostartprogrammet inte startar
automatiskt pa din dator, aktivera funktionen
"Spela upp automatiskt" fér den optiska
enheten fran kontrollpanelen. Eller leta reda
pa och starta filen setup.exe manuellt fran
CD-skivan med drivrutiner.

. Klicka pa NVIDIA®/ AMD®-drivrutiner.
Programmet kommer att hitta en 1amplig
drivrutin for ditt Grafikkort.

. Efter omstart av datorn kan du installera de
valfria programmen fran CD-skivan med
drivrutiner som medféljer sasom Microsoft
DirectX,Adobe® Acrobat Reader eller
relaterade lankar.

* Satt in CD-skivan med drivrutiner i den
optiska enheten och starta Installationspro
grammet.

* Valj fliken Funktioner pa skarmen
installation.

* Valj det program som du vill installera och
folj sedan instruktionerna pa skarmen for
att fullfélja installationen.

. Eftersom var produkt ar under standig
forbattring kan det finnas en senare version
av spelare och BIOS som du kan kdpa. Bara
tryck for att vélja lank och bladdra igenom
webbplatsen som du vanligtvis gor.

* Satt in CD-skivan med drivrutiner i den
optiska enheten och starta Installation
sprogrammet.

* Valj fliken Webbplats pa skarmen
installation.

* Klicka pa motsvarande knapp for att satta
igang din s6kare och ga in pa webbplatsen.

Namestitev programske opreme

1. Vkljugcite rac¢unalnik.

2. Vstavite CD z gonilniki v optiéni pogon.
Program za samodejni zagon bo zagnal
program za namestitev in kot 3. korak se bo
prikazal namestitveni zaslon. Ce imate
racunalnik nastavljen tako, da se program
za samodejni zagon ne zaZzene samodejno,
omogocite funkcijo samodejnega
zaznavanja optiénega pogona v nadzorni
ploséi. Oziroma odprite raziskovalca in
ro¢no zazenite datoteko setup.exe, ki je na
CD-ju z gonilniki.

3. Kliknite NVIDIA®/AMD® gonilnike. Program
bo nasel ustrezen gonilnik za vaso grafi¢no
kartico.

4. Po ponovnem zagonu racunalnika lahko s
CD-ja z gonilniki namestite dodatno
programsko opremo, kot npr. Microsoft
DirectX,Adobe® Acrobat Reader ipd
* CD z gonilniki vstavite v opti¢ni pogon in

zazenite program za namestitev.

* Na ekranu izberite tipko Utilities (orodja).
* Izberite programsko opremo, ki jo Zelite
namestiti, in nato sledite navodilom na

zaslonu.

5. Ker jam¢imo za nase proizvode in jih stalno
posodabljamo, so na razpolago novejse
verzije gonilnikov in BIOS-a katere lahko
posodabljate tako, da:.

* CD z gonilniki vstavite v opti¢ni pogon in
zazZenite program za namestitev.

* Izberite tipko WebSite (spletna stran),
prikazano na ekranu.

* Kliknite na vzpostavitveni gumb in
zazenite spletno povezavo.
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Cai dat phan mém

1. M& may tinh.

2. Lap dia CD driver vao & dia quang. Chuong
trinh Autorun (T chay) sé khdi chay
chuong trinh Setup (Cai dat), va man hinh
cai dat sé hién thi nhu Budc 3. Néu chuong
trinh Autorun khéng khdi chay tu déng trén
may tinh, hay bat chirc nang do tim & dia
quang tu dong tr Control panel. Hoac tim
va chay thu cong file setup.exe tir dia CD
driver.

. Nhap cac driver NVIDIA®/ AMD®. Chuong
trinh sé tim driver thich hop cho card d6 hoa
cua ban.

4. Sau khi khéi dong lai may tinh, ban cé thé
cai dat phan mém tuy chon tir dia CD driver
kém theo nhu Microsoft DirectX, Adobe®
Acrobat Reader hodc cac dudng link lién
quan.

* L&p dia CD driver vao 6 dia quang va khai
chay chuong trinh Setup.

* Chon cac muc tién ich trén man hinh cai
dat.

* Chon phan mém ma ban muén cai dat va
sau d6 thuc hién theo cac hudng dan trén
man hinh dé hoan tt cai dat.

5. Vi san ph&m clia chuang t6i lién tuc dugc
phat trién nén sé c6 nhitng phién ban driver
va BIOS méi cho ban chon lua. Chi mét cai
nhap chuét don gian dé vao cac website
hoac linkpage.

* L&p dia CD driver vao 6 dia quang va khai
chay chuong trinh Setup.

* Chon thé Website trén man hinh cai dat.

* Nh&p vao nut twong (ing dé vao website.

Pakkauksen sisaltd

(Ota yhteys edustajaasi, jos jotain puuttuu tai
on vahingoittunut.)

1. Nayténohjain

2. Laiteohjain-CD

3. Kayttajan ohjekirja (tuotekohtainen)

Jarjestelméavaatimukset

1. Laajennuspaikka: Emolevy, jossa yksi tai
useampi PCI Express x16 -paikka

2. Monitori: Nayténohjaimen lahtol
vastaavalla tuloliitannalla.

3. Kayttojarjestelma: Windows® 7 tai uudempi
(tuotekohtainen)

4. Optinen levyasema

Lisatyokalut

1. Ristipainen ruuvimeisseli: Talla voidaan
suorittaa suurimman osaa asentamisen
vaiheista. Magneettipainen meisseli toimii
parhaiten.

2. Pihdit: Naita voidaan kayttaa lisavalineena
virtaliitinten irti vetamisessa ja kiinnikkeiden
irrottamisessa.

3. Kumihansikkaat: Naita kayttamalla voidaan
estaa haavat ja staattisen varauksen
aiheuttamat vahingot.

Laitteiston asennus

. Naita kayttamalla voidaan estaa haavat ja
staattisen varauksen aiheuttamat vahingot.

. Aseta kortti suoraan PClI EXPRESS
-paikkaan ja paina kortin toinen paa ensin
korttipaikkaan. Paina sitten toinenkin paa
varovasti sisdan, kunnes kortti on hyvin
paikoillaan korttitilassa. Varmista kortin
kiinnitys kiinnitinruu villa.

. Lita 6/8-nastaisiin virtaliitantoihin (jos on).

. Aseta kansi takaisin paikoilleen ja liita
VGA-portti monitoriin VGA-kaapelilla.

Sadrzaj pakiranja

(Potrazite savjet vaseg predstavnika ako nesto

nedostaje ili je oSte¢eno.)

1. Graficka kartica

2. CD s upravljackim programima

3. Priru¢nik (ovisi o proizvodu)

Zahtjevi sustava
Utor za prosirenje: Mati¢na ploca s jednim ili
vi$e slobodnih utora PCI Express x16

. Monitor: S ulaznim priklju¢kom jednakim
izlaznom prikljucku na grafickoj kartici.

3. Operativni sustav: Windows® 7 ili noviji
(ovisi o proizvodu)

4. Pogon za opticke diskove

Pomocni alati

. Krizni odvija¢: Upotrebljava se u vedini radnji.
Pozeljno da ima magnetiziranu glavu

. Mala klijesta: Koriste se kao pomoc¢ pri
izvla¢enju konektora za napajanje | drzaca.

. Gumene rukavice: Stite od posjekotina i
praznjenja statickog naboja.

Instalacija hardvera

. Isklju¢ite napajanje i skinite oklop racunala.
Skinite drzace koji smetaju VGA Kartici.

. Stavite karticu neposredno iznad utora PCI
EXPRESS i utisnite prvo jedan kraj kartice u
utor. Pazljivo ali ¢vrsto pritisnite drugi kraj,
dok dobro ne sjedne u tor. Uévrstite karticu
vijkom na drzac.

3. Spojite se na 6/8-polne prikljucke za
napajanje (ako postoje).

4. Zatvorite kuciste te spojite VGA port i monitor
pomocu VGA kabela.

Instalacija softvera

1. Ukljugcite racunalo.

2. Stavite CD s upravljackim programom u
pogon za opticke diskove. Program za
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Ohjelmiston asennus

1. Kytke tietokone paalle.

2. Aseta Ohjain-CD optiseen levyasemaan.
Automaattisesti kdynnistyva ohjelma
kaynnistaa asetusohjelman ja Vaiheen 3
mukainen asetusnaytto tulee nakyviin. Jos
automaattisesti kaynnistyva ohjelma ei
kaynnisty tietokoneessa automaattisesti, ota
optisen levyaseman automaattinen
tunnistustoiminto kaytt66n ohjauspaneelissa.
Tai paikallista ja suorita setup.exe-tiedosto
manuaalisesti Ohjain-CD-levylta.

3. Napsauta NVIDIA®/ AMD® -ohjaimet.
Ohjelma etsii oikean laiteohjaimen
nayténohjainkorttiasi varten.

4. Tietokoneen uudelleenkaynnistamisen
jalkeen voit asentaa mukana tulleelta
laiteohjain-CD:Ita valinnaiset ohjelmistot,
kuten Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat
Reader tai aiheeseen liittyvat linkit.

* Liitd Ohjain-CD-levy optiseen levyasemaan
ja kaynnista asetusohjelma.

* Valitse apuohjelmat asennusruudusta.

* Valitse ohjelmisto, jonka haluat asentaa, ja
suorita asennus loppuun seuraamalla
ruudulla nakyvia ohjeita.

5. Koska tuotteitamme kehitetaan jatkuvasti,
ostoksesi laiteohjaimesta ja BIOS:sta voi olla
saatavilla uudempi versio. Valitse vain linkki
ja napsauta sita, jotta voit selata www-sivuja
normaaliin tapaan.

* Liitéd Ohjain-CD-levy optiseen
levyasemaan ja kaynnista asetusohjelma.

* Valitse WebSite-valilehti asennusruudusta.

* Napsauta vastaavaa painiketta kaynnistagk
sesi internet-selaimen ja katsoaksesi
haluamaasi www-sivua.

automatsko izvodenje pokrenut ¢e program
za instalaciju i zaslon za instalaciju prikazat
¢e se kao korak 3. Ako se program za
automatsko pokretanje na racunalu ne
pokrene automatski, na upravljackoj ploci
omogucite funkciju optickog pogona za
automatsko otkrivanje. Ili nadite i rué¢no
pokrenite datoteku setup.exe na CD-u s
upravljackim programom.
3. Kliknite NVIDIA®/ AMD® upravljacke
programe. Program ¢e pronadi prikladni
upravljacki program za vasu Graficku karticu.
4. Nakon ponovnog pokretanja rac¢unala moci
cete instalirati i dodatni softver s CD—a s
upravljackim programima koji ste dobili, kako
Sto su DirectX, Adobe® Acrobat Reader ili
srodne veze
* Stavite CD s upravljackim programom u
pogon za opticke diskove i pokrenite
program Setup.

* Odaberite oznaku na ekranu postavljanja
"Utilities" (usluzni programi).

* Izaberite softver koji Zelite instalirati i zatim
slijedite upute na ekranu kako biste dovrsili
instalaciju.
5. Obzirom da stalno unapredujemo nase
proizvode,moze postojati novija verzija
pogonskog programa i BIOS-a,objavljena
nakon vase kupnje. Kliknite jednostavno na
vezu i prelistajte web stranicu, kao | obi¢no.
* Stavite CD s upravljackim programom u
pogon za opticke diskove i pokrenite
program Setup.

* Odaberite WebSite oznaku na ekranu
postavljanja.

* Kliknite na odgovarajucu tipku, kako biste
pokrenuli prelistavanje i pristupili web
stranici.
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Pakkens indhold

(tal med din agent, hvis noget mangler eller er
beskadiget.)

1. Grafikkort

2. Driver-cd

3. Brugervejledning (afheengigt af produktet)
Systemkrav

. Udvidelsesplads: Motherboard med en eller
flere pladser til PCI Express x16

. Skaerm: Med samme indgang, som
udgangen pa dit grafikkort.

. Styresystem: Windows® 7 eller nyere
(afhaengigt af produktet)

. Optisk drevenhed

Hjeelpeveerktajer

. Stjerneskruetreekker: Den kan bruges til at
udfgre det meste af installationen. Vaelg en
med et magnetisk hoved.

. Tang: Den kan bruges som et ekstra vaerktgj
til udtraekning af stremstik, eller til fiernelse
af bgjler.

. Gummihandsker: De kan forhindre, at du
skeerer dig og bliver udsat for statisk
opladning.

Installation af hardware

. Sluk for stremmen og abn kabinettet pa din
computer. Fjern de bgjler, som forhindrer
adgang til dit VGA kort.

. Placér kortet lige over PCl EXPRESS slottet
og tryk forst kortets ene ende ned i slottet.
Forsigtigt trykkes den anden ende ned, indtil
den er fuld monteret i slottet. Fastspaend
kortet med en skrue.

. Tilslut 6/8-pin stremstik (hvis de er til stede).

. Seet laget pa computeren og forbind VGA
port og skeermen med et VGA kabel
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Isi Kemasan
(Jika rusak atau tidak ada, hubungi agen
Anda.)
1. Kartu Grafis
2. CD Driver
3. Petunjuk pengguna (tergantung produk)
Persyaratan Sistem
. Slot Ekspansi: Motherboard dengan satu slot
PCI Express x16 atau lebih
. Monitor: Dengan konektor input yang setara
dengan konektor output pada kartu grafis.
. Sistem Operasi: Windows® 7 atau versi lebih
baru (tergantung produk)
4. Perangkat Drive Optik
Peralatan Tambahan
. Obeng: Alat ini banyak digunakan saat
instalasi. Obeng yang mengandung magnet
akan lebih baik.
Tang: Tang akan sangat membantu untuk
menarik konektor listrik.
. Sarung tangan karet: Akan menghindari
sengatan listrik, termasuk listrik statis.

Pemasangan Perangkat Keras

. Matikan sumber listrik dan buka penutup
komputer. Buka braket pelindung di
belakang komputer pada bagian di mana
kartu grafis akan ditempatkan.

. Pasang kartu grafis tegak lurus ke dalam
celah PCI EXPRESS. Lebih dulu tekan salah
satu sisi kartu, setelah itu dengan pelan
tekan sisi yang lain sampai kartu grafis
terpasang kokoh. Kencangkan dengan baut.

. Sambungkan konektor daya pin 6/8
(jika ada).

. Pasang kembali penutup komputer dan
hubungkan kartu grafis dengan kabel
monitor.
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Installation af software

1. Teend for din computer.

2. Seet driver-cd'en i cd-drevet. Installationspro
grammet abner automatisk, og
installationsskaermen vises som trin 3. Hvis
installationsprogrammet ikke abner
automatisk pa din computer, skal du sla
cd-drevets automatiske registreringsfunktion
til i kontrolpanelet. Eller find og ker filen
setup.exe manuelt pa driver-cd’en.

3. Klik pa NVIDIA®/ AMD® drivere.
Programmet finder en rigtig driver til
grafikkortet.

4. Nar computeren er genstartet, kan du
installere det valgfri software sasom
Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat Reader
eller relaterede leenker fra driver-cd’en.

* Seet driver-cd’en i dit cd/dvd-drev, og start
installationsprogrammet.

* Veelg fanen for Hjaelpeprogrammer pa
Opseetningsskaermen.

* Veelg softwaret, som du gnsker at
installere, og folg instruktionerne pa
skaermen for at fuldfgre installationen

5. Eftersom vores produkter er under
kontinuerlig forbedring, kan der komme en
senere version af driveren og BIOS for dit
kab. Klik for at veelge linken og browse
web-stedet, som du plejer at gare.

* Seet driver-cd’en i dit cd/dvd-drev, og start
installationsprogrammet.

* Veelg fanen for Web-Sted pa
opsaetningsskaer men.

* Klik pa den tilhgrende knap for at abne din
browser og fa adgang til Web-stedet.
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Penginstalan Perangkat Lunak
1. Nyalakan komputer Anda.
2. Masukkan CD Driver ke perangkat drive

optik. Program Autorun akan memulai

program Setup (Konfigurasi), lalu layar

konfigurasi akan ditampilkan sebagai

Langkah 3. Jika, pada komputer, program

Autorun tidak berjalan secara otomatis,

aktifkan fungsi deteksi otomatis perangkat

drive optik dari Panel kontrol. Atau cari, lalu
jalankan file setup.exe secara manual dari

CD Driver.

. Klik driver NVIDIA®/ AMD®. Program akan
mencari driver yang tepat untuk Kartu grafis.
Setelah menghidupkan ulang komputer,
Anda dapat menginstal perangkat lunak
opsional dari CD Driver yang diberikan,
misalnya Microsoft DirectX, Adobe® Acrobat
Reader, atau link terkait.

* Masukkan CD Driver ke perangkat drive
optik, lalu mulai program Setup
(Konfigurasi).

* Pilih Utilities pada pada layar.

* Pilih perangkat lunak yang akan diinstal,
kemudian ikuti petunjuk di layar untuk
menyelesaikan penginstalan.

. Karena perangkat lunak kami selalu
dikembang kan, mungkin akan selalu ada
versi-versi terbaru. Silahkan ikuti halaman
website yang tertera.

* Masukkan CD Driver ke perangkat drive
optik, lalu mulai program Setup
(Konfigurasi).

* Pilih halaman Website pada layar.

* Klik tombol untuk mengakses halaman
web.
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